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Wolumin z ksiggozbioru Mikotaja
Koryciriskiego z rekopi$miennym fragmentem
tekstu Filipa Melanchtona

W trakcie badad nad introligatorskimi znakami wlasno$ciowymi ksiggo-
zbioréw polskich i litewskich XV-XVIII w., prowadzonych w 2012 r. w Bi-
bliotece Wyzszego Seminarium Duchownego we Whoctawku, odkrylem
klocek z protestanckimi drukami w oprawie z superekslibrisem Mikotaja
Korycinskiego oraz z domniemanym wpisem Filipa Melanchtona dla
tegoz szlachcica'. Intrygujacy charakter r¢kopismiennego tekstu sktonit
mnie do podjecia préby zbadania go w szerszym kontekscie: biografii obu
postaci oraz kultury ksiazki w Niemczech i Polsce czaséw odrodzenia.
Omawiany wolumin (sygn. BSD Whoctawek: XVI. O. 265-266)
zawiera dwa krétkie druki w formacie octavo: Examen eorum qui audiun-
tur ante ritum publicae ordinationis Filipa Melanchtona (Wittenberga,
Wawrzyniec Schwenck, 1560) i Refutatio horrendae prophanationis coenae
Domini Jerzego Maiora z przedmowg Melanchtona (Wittenberga, Wit
Creuzer, 1557). Obie pozycje oprawiono w tekture powleczong bialg
(obecnie pozétkla) skéra swiriska, oktadziny za$ ozdobiono za pomoca

! Dyrektora placéwki, ks. Kazimierza Rulke, prosze o przyjecie podzickowan za

udostepnienie zbioréw i stworzenie komfortowych warunkéw badan.
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strychulca, radetka, plakiet i ttokéw
(stempli) w technice $lepych i czernio-
nych wyciskéw (il. 1). Dekoracje tworzg
linearne ramy wypelnione ornamentem
geometrycznym z rozetkami, ktére
otaczajg tzw. zwierciadfa z wyciskami
prostokatnych plakiet introligatorskich,
ukazujacych podwdjne sceny religij-
ne: Zwiastowanie i Boze Narodzenie
(gérna oktadzina) oraz Chrzest Chry-
stusa w Jordanie i Dobry Samaryta-
nin (dolna oktfadzina). W poziomych
listwach gérnej oktadziny znajduje si¢
superekslibris tzw. napisowy, ztozony
z inicjatéw ,N[icolaus] K[orycinski]”,
wzbogaconych motywami listka, nizej
za$ widnieje data wykonania oprawy
»1560”.

Na wewngtrznej czgsci gérnej okta-

llustracja 1. Caspar Kraft starszy, oprawa klocka drukéw dZiIly Znajduje Slq WplS piérem: ”Epi_
wittenberskich z superekslibrisem Mikotaja Korycinskiego, . . . ..
Wittenberga 1560 (egz. Biblioteki Wyzszego Seminarium phanlus episcopus / Cypl'leHSIS in urbe
E)I:CS(IJ(wnekg);o we Wioctawku, sygn. XVI. O. 265-266; co [Il] sta[n] tia / Sermo divinus, non
ot. P. Kurel

ubiq[ue] in / allegoriam transformal[n]
dus est, / sed nativa sententia reti- / nenda est, Adhibea[n]tur / autem
speculatio & sensus / ut in quo libet argumento / propria sententia
teneatur / Nicolao Korijczinski Polono / Scriptum Manu Philipi /
Wittembergz A[nno] 1560 (il. 2). Wpis zawiera gtéwnie cytat z mowy
Melanchtona pt. De cura recte loquendi z 1557 r.%, bedacej interpretacja
fragmentu dziela Panarion Epifaniusza, biskupa Salaminy (ok. 315-403)°.

2

Za wskazéwki dotyczace Zrédta cytatu dziekuje Christine Mundhenk z Melanchton-
-Forschungstelle w Heidelberger Akademie der Wissenschaften. W oryginale: ,,Sermo
divinus non ubique in allegoriam transformandus est, sed nativa sententia retinenda
est: adhibeantur autem speculatio et sensus, ut in quolibet argumento propria sententia
teneatur” (Philippi Melanchtonis opera quae supersunt omnia, [w:] Corpus Reformatorum,
ed. C. G. Bretschneider, vol. XII, Halis Saxonum 1844, szp. 213-221, przytoczony
fragment: szp. 219).

* W oryginalnym brzmieniu: ,,0AAd mdvta ta Ogio prpota ovk dAAnyopiog
deital mg &yl duvapems, Bewpiog 6¢ deltar kol aicHNcemS €ig TO €ldéval EKAOTNG

http://rcin.org.pl
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Z koficowych werséw wpisu wynika, ze do-
konat go w blizej nieznanym miesigcu i dniu
1560 r. nieokreslony z nazwiska Filip, prze-
bywajacy w Wittenberdze.

Okolicznosci te, religijno-historyczna
tre$¢ notki, jak réwniez autorstwo tworza-
cych klocek drukéw sklonily mnie do po-
wigzania tekstu z Filipem Melanchtonem
i ostatnimi miesiacami jego Zycia (zm. 19
IV 1560). Konsultacja z niemiecka badaczka
dorobku Melanchtona, Christine Mundhenk
(Melanchton-Forschungstelle w Heidelberger
Akademie der Wissenschaften), wykazata
wprawdzie, ze najprawdopodobniej nie jest
to pismo reformatora ani jego syna o tym
samym imieniu. Brak jednoznacznych roz-
strzygni¢é pozwala jednak na spekulacje
odnosnie do autorstwa. Czy twdrcg notki
byt nieznany z nazwiska student wit-

tenberskiej uczelni Zafascyn()Wany llustracja 2. Wpis Filipa Melanchtona lub innego, nieznanego

, . ;. z nazwiska, Filipa dla Mikotaja Koryciriskiego w klocku
mYSIQL reformatora, 4 Jednoczesnle drukéw wittenberskich, Wittenberga 1560 (egz. Biblioteki
zap fZYj aznio nyz polskim szlachcicem? Wyzszego Seminarium Duchownego we Wioctawku, sygn.

. . / PRID XVI. 0. 265-266; fot. P. Kurek)
A moze nieokreslona osoba z najbliz-

szego kregu Melanchtona, ktéra wyreczyta go w sporzadzeniu wpisu
dla — badZ co badz — niewiele znaczacego mtodego studenta? W wietle
obecnej wiedzy musi to pozosta¢ zagadka. Réwnie interesujacy, bo
wiele méwiacy zaréwno o zainteresowaniach, jak i o postawie religijnej

Ymobéoems TNV dOvow”. Zob. Epiphanius, Ancoratus und Panarion, Bd 2: Die
griechischen christlichen Schrifisteller 31, ed. K. Holl, Leipzig 1922, J. C. Hinrichs, s. 386.
Szerzej o dziatalnosci Epifaniusza, jego obronie ortodoksji i radykalnej krytyce $wigtych
wizerunkéw zob. m.in.: E Draczkowski, Epifaniusz, [w:] Encyklopedia Katolicka, t. IV,
red. R. bukaszyk, L. Biefikowski, E Gryglewicz, Lublin 1983, Towarzystwo Naukowe
KUL, szp. 1021-1023 (por. takze zamieszczona tam literaturg przedmiotu); Historia
Kosciota, t. 1, Od poczqtkéw do roku 600, przet. M. Tarnowska, Warszawa 1986, PAX,
s. 214, 216, 254, 262 i in.; Lexikon fiir Theologie und Kirche, hrsg. von J. Héfer,
K. Rahner, Freiburg 1986, Herder, szp. 944-946 (por. takze zamieszczong tam literature
przedmiotu); Historia chrzescijaristwa. Religia, kultura, polityka, t. 4: Biskupi, mnisi
i cesarze 610-1054, red.wyd. pol. ]. Kloczowski, Warszawa 1999, Krupski i S-ka, s. 88-89.

http://rcin.org.pl
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Koryciniskiego, wydaje si¢ problem obecnosci woluminu w prywatnym
ksiggozbiorze szlachcica.

Mikotaj Korycinski urodzit si¢ 4 kwietnia 1548 r. we wsi Skrzynki
w Leczyckiem jako syn Mikotaja i Barbary z Olesnickich, nalezacych do
sredniej szlachty sieradzkiej*. Prawdopodobnie juz w wieku mlodzieficzym
zaczely sig krystalizowad jego szerokie zainteresowania, kt6rych owocem
byla dobra znajomo$¢ jezyka niemieckiego, wloskiego i taciny’. Z per-
spektywy niniejszego tekstu kluczowe znaczenie ma wpis Koryciriskiego
do metryki Uniwersytetu w Wittenberdze z grudnia 1559 r., czyli gdy
szlachcic miat zaledwie 11 lat®. Warto nadmieni¢, ze w omawianym okresie
w zwyczaju bylo posylanie na zagraniczne uniwersytety szlacheckich synéw
w wieku 12-14 lat’, ale zdarzaly si¢ takze, choé rzadziej, wyjazdy jedena-
stolatkéw®. Pézniej — jak wynika z tresci epitafium Koryciriskiego — byt on
sekretarzem kréla Zygmunta Augusta. W 1575 r. poslubit Barbare, cérke
Trajana Prowany, ktéra urodzita dwanascioro dzieci (wieku dorostego
dozyto czterech synéw i dwie c6rki)’. Zwiazek z rodzing Prowandw utatwit
mu w 1577 r. uzyskanie — wraz z Prosperem Prowana — administracji zupy
bochenskiej. W 1581 r. Korycinski zostat podwojewodzim przy Mikotaju
Firleju z Dabrowicy, a w 1592 r. — administratorem zup krakowskich. To

#  Podstawowym opracowaniem biograficznym dotyczacym biografii Koryciriskiego

pozostaje do dzi$ hasto Stanistawa Cynarskiego (Koryciriski Mikotaj h. Topdr, PSB, 14,
1937, s. 127-128). Jak podkreslat Konstanty Hoszowski (O znakomitych zastugach
w kraju rodziny Koryciriskich, Krakéw 1862, s. 50), dos¢ czgste wystgpowanie imienia
Mikotaj w tej familii wynikato stad, ,.iz rodzina Korycifskich wielka cze$¢ zachowywata
dla $w. Mikotaja”.

> Por. K. Niesiecki, Herbarz polski, t. V, Lipsk 1840, s. 250.

¢ Por. ,8. [...] Nicolaus Korizninsky Polonus” (Album Academiae Vitebergensis.
Altere Reibe in 3 Binden 1502-1602, Bd. 1, 1502-1560, Tiibingen 1976, s. 369 oraz
S. Cynarski, op. cit., s. 127).

7 Por. A. Kamler, Od szkoly do senatu. Wyksztatcenie senatoréw w Koronie w latach
1501-1586. Studia, Warszawa 2006, Oficyna Wydawnicza Aspra, s. 48-49.

8 Tak bylo w przypadku przyszlego marszatka wielkiego koronnego, Andrzeja Opa-
liiskiego (1540-93), ktéry w 1551 r. immatrykulowat si¢ na Uniwersytecie w Lipsku.
Zob. M. Zwierzykowski, Andrzej z Bnina Opaliiski herbu Lodzia (1540-1593). Mar-
szalek wielki koronny i starosta generalny Wielkopolski, [w:] Ksiegozbidr wielkopolskiego
magnata. Andrzej Opaliniski (1540-1593), red. A. Wagner, Poznan 2011, Poznariskie
Towarzystwo Przyjaciét Nauk, s. 20-21.

?  Adam Boniecki (Herbarz polski, cz. 1, t. XI, Warszawa 1907, s. 198) podaje, ze
»pozostawil dwie corki [— —] oraz trzech synéw, ktérzy wspanialg kaplice, poswiecona
Sw. Ignacemu, przy kosciele Sw. Szczepana w Krakowie wzniesli 1637 r.”.
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ostatnie stanowisko, wskutek zatargu z gérnikami, stato si¢ zrédlem jego
probleméw prawno-finansowych, wiazacych si¢ z zarzutami o falszowanie
dokumentéw i zle zarzadzanie kopalnig. Wedle ake sadowych funkcje
sekretarza krélewskiego pelnit on takze w latach 1592-1612. Zmart w roku
1615. Z dotychczasowych badan wynika, ze Koryciniski byt katolikiem,
nie wiemy jednak, czy z ta konfesja zwiazany byt przez cale zycie. Studia
w Wittenberdze — gléwnym osrodku luteranizmu — nasuwajg bowiem
przypuszczenia, ze w mlodosci mégt sklania¢ si¢ ku temu wyznaniu.
Z pewnoscig duze znaczenie miafa tu postawa ojca Mikotaja w okresie
przypadajacym na pobyt syna w Niemczech, gdyz trudno wyobrazi¢
sobie sytuacje, w ktorej matoletni szlachcic podjatby nauke w osrodku
réznowierczym wbrew ojcowskiej woli'. O przynajmniej tolerancyjnym,
a moze nawet zyczliwym stosunku Mikotaja starszego do luteranizmu
w okresie rozpoczgcia studiéw przez potomka $wiadezy fake przyjecia
w 1562 r. w podarku od Sebastiana Dziatkowskiego luteraniskiej ksiazki
Calendarium Historicum, conscriptum a Paulo Ebero Kitthingensi (Wit-
tenberga 1559). Nawiasem méwiac, w pézniejszym czasie postuzyla ona
miodszemu Korycinskiemu do zapisania rodzinnego kalendarium''. Warto
tez wspomnie(, ze przyjacielskie relacje taczyly Mikotaja mtodszego z kil-
koma waznymi postaciami w rodzimym ruchu reformatorskim (Andrzej
Frycz Modrzewski, Andrzej Ciesielski i Olesniccy)'>. W dojrzatych latach
zycia koligacje rodzinne oraz réznorakie interesy zblizaty go réwniez do
krakowskich réznowiercéw. Znany byt tez z zainteresowan literackich
i muzycznych, dlatego dedykowano mu szereg utworéw drukowanych®.

W swietle tak zarysowanej sylwetki biograficznej za prawdopodobne
mozna by uzna¢ dokonanie przez Filipa Melanchtona wpisu do ksiaz-
ki Korycinskiego podczas jego studiéw w Wittenberdze. Postawieniu
takiej hipotezy sprzyja nasza wiedza zaréwno o postawie Melanchtona
jako uniwersyteckiego profesora, jak i o jego szczegdlnym stosunku do
Polakéw, a zwlaszcza polskich studentéw. Reformator cieszyt si¢ wéréd

10

Zob. np. podobng interpretacj¢ wyjazdu w 1540 r. na studia w Wittenberdze An-
drzeja Zyta, cztonka bogatej rodziny krakowskiej w: K. Miaskowski, Uczeri Melanchtona,
»Reformacja w Polsce”, IV, 1926, s. 156.

' S. Cynarski, op. cit., s. 128.

Zob. cho¢by: T. Wierzbowski, Materyaly do dziejow pismiennictwa polskiego i bio-
grafii pisarzéw polskich, t. 1, 1398-1600, Warszawa 1900, s. 129, 135, 174-176; S. Kot,
Andrzej Frycz Modrzewski, Krakéw 1923, Krakowska Spétka Wydawnicza, s. 273-274.

13

12

Ich przyktady podaje S. Cynarski (op. cit., s. 128).
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nich popularnoscia dzigki swojej zyczliwosci i gotowosci do pomocy,
przejawiajacej si¢ m.in. w prowadzeniu specjalnej stancji, w ktérej nie
tylko goscil, ale i jadat ze swoimi uczniami'. Szczegélng atencja darzyt on
studentéw z krajéw stowiadskich (zwlaszcza z Polski i Czech), co miato
Scisty zwiazek z jego entuzjastycznym pogladem na temat znaczenia i cech
narodowych reprezentantéw obu nacji'. Polacy stanowili zresztg znaczna,
bo liczaca okoto pigciuset 0s6b, grupe studentdéw, co w omawianym
okresie czynilo z Wittenbergi najpopularniejszy po Lipsku zagraniczny
osrodek uniwersytecki w§réd rodzimej braci szlachecko-mieszczaniskiej'.

Naturalnie Melanchton postrzegat polskich studentéw nie tylko w kate-
goriach czysto dydaktycznych. W dobie szerzacych si¢ wplywéw luteranizmu
miodzi ludzie, ksztattujacy swéj swiatopoglad i wywodzacy si¢ jednoczesnie
z kregdw spolecznej elity, stanowili doskonaly materiat na propagatoréw
nowego wyznania. Biografie niekt6rych z nich (np. Eustachego Trepki)'”
potwierdzajg zreszta, ze pobyt w Wittenberdze przyczynit si¢ do przyjecia
przez nich luteranizmu. Z drugiej jednak strony nie brakowato absolwentéw
Leucorei — jak zwyklo si¢ wéwczas okresla¢ wittenberska uczelnig — ke6rzy
w p6zniejszych latach stali si¢ zadeklarowanymi adwersarzami luteranizmu,
zwalczajacymi go z pozycji innych odlaméw protestantyzmu, ale tez kon-
trreformacyjnego katolicyzmu (np. Janusz Koscielecki, Stanistaw Grodzicki,
Jan Dymitr Solikowski)'®. Akt wyréznienia mlodzienca wlasnorgcznym
wpisem mogt by¢ zatem wyrazem starait Melanchtona o pozyskanie dla
luterariskiej konfesji kolejnego polskiego szlachcica. W koricu, o czym nie
nalezy zapomina¢, moglo to takze stanowi¢ wyraz szczerej sympatii dla

14 Zob.: O. Bartel, Filip Melanchton w Polsce, OiRwD, VI, 1961, s. 78, 87; J. Tazbir,
Filip Melanchton w pamigci Polakéw, OiRwP, XL, 1996, s. 6, 8.

> Zob.: O. Bartel, op. cit., s. 75, 77-80; J. Tazbir, Polskie przedmurze chrzescijanskiej
Europy. Mity a rzeczywistos¢ bistoryczna, Warszawa 1987, Interpress, s. 20; idem, Filip,
s. 6, 10; K. Karski, Filip Melanchton w 500 rocznicg urodzin, ,Mysl Protestancka”,
4, 1997, s. 37; . Kt6l, Dedykacja mapy Polski krélowi Zygmuntowi II Augustowi i list
polecajacy z wywodem o pochodzeniu Polski, Grodziec-Cieszyn 2011, Koto Macierzy
Ziemi Cieszyniskiej, s. 17-19.

¢ Zob. O. Bartel, op. cit., s. 78; J. Tazbir, Filip, s. 6.

7 Zob.: T. Wotschke, Eustachius Trepka. Ein Prediger des Evangelismus in Posen, ,Zeit-
schrift d. Historisches Gesellschaft fiir die Provinz Posen”, XVIII, 1903; I Halfband,
op. cit., s. 158; idem, Die Reformation im Lande Posen, Lissa 1913, s. 28, 31-33, 37,
59; O. Bartel, op. cit., s. 78; J. Tazbir, Filip, s. 8.

18 Por. T. Wotschke, Die Reformation, s. 28; O. Bartel, op. cit., s. 78; J. Tazbir, Filip,
s. 7-8.
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studenta z Polski, ktdry z pozareligijnych i pozapolitycznych wzgledéw
zaskarbit sobie szczegdlna zyczliwos$¢ uniwersyteckiego wyktadowcy.

Na okres, w ktérym Korycinski rozpoczat studia, przypadato wyrazne
ozywienie kontaktéw Melanchtona z polskim obozem réznowierczym,
chociaz nawiazanie przez niego stosunkéw ze Slazakami i Polakami datuje
si¢ juz na lata dwudzieste wieku XVI". Poczatkowi wzajemnych relacji
towarzyszyl wzrastajacy naplyw dziet jego autorstwa do Polski®, a od
poczatku lat trzydziestych XVI w. podejmowano préby sprowadzenia
reformatora na trwale do Korony?'. Ten jednak, dopiero w széstej dekadzie
stulecia, zaangazowat si¢ w spory dogmatyczne oraz préby konsolidacji
réznowiercéw w Wielkopolsce i Matopolsce. Wyrazem tego bylo m.in.
zaproszenie go w 1557 r. na synod réznowierczy w Poznaniu (z kt6rego
jednak nie skorzystat)?, doradzanie burmistrzowi Poznania, Andrzejowi
Lipczyniskiemu, w sprawie reorganizacji szkoly przy parafii §w. Magdaleny
w Poznaniu® czy tez stuzenie radq w kwestiach religijnych Gérkom.
Przedstawiciele tego rodu utrzymywali z Melanchtonem do$¢ bliskie
relacje, na co wskazuje chocby jego korespondencja z Lukaszem Gérka?.
Jeszcze Scislejsze zwiazki taczyly go ze Stanistawem Gérka, kedry w roku
1554 rozpoczat studia w Wittenberdze, zostajac jednoczesnie honorowym
rektorem tamtejszego uniwersytetu®. Ta zaszczytna funkcja przyczynita
si¢ niewatpliwie do zamieszczenia przez Melanchtona dedykacji w ksigzce
Maiora (,Illustri et magnifico Domino, Domino Stanislao 4 Gorea,

¥ Por. O. Bartel, op. cit., s. 75.
2 O problemie sprowadzania i konfiskaty melanchtonianéw w Poznaniu od poczatku
lat dwudziestych XVI w. zob. M. Wojciechowska, Z dziejow ksigzki w Poznaniu w XVI
wieku, Poznani 1927, Fiszer i Majewski, s. 8, 96-97.

21 Por. W. Pociecha, Rzym wobec starati o sprowadzenie Melanchtona do Polski, ,Refor-
macja w Polsce”, IX-X, 1937-39, s, 418-422; S. Lempicki, Erazm z Rotterdamu i jego
stosunki z Polskq, [w:] idem, Renesans i humanizm w Polsce, Warszawa 1952, Czytelnik,
s. 129-130; O. Bartel, op. cit., s. 80-82; R. Nir, Préba nawrdcenia Melanchtona przez
biskupa Andrzeja Krzyckiego, ,Studia Plockie”, VIII, 1980, s. 169-177; J. Tazbir, Filip,
s. 9-10.

2 Por. T. Wotschke, Die Reformation, s. 49.

2 Por. O. Bartel, op. cit., s. 85.

2 Zob. W. Dworzaczek, Gdrka Lukasz h. Lodzia, [w:] Wielkopolski Stownik Biogra-
ficzny, Warszawa-Poznai 1981, PWN, s. 220-221. O zwigzkach Gérkéw z obozem
luterariskim zob. Dzieje Poznania do roku 1793, t. 1, red. J. Topolski, Warszawa-Poznan
1988, PWN, s. 494-503 (por. takze zamieszczong tam literature przedmiotu).

»  Por. T. Wotschke, Die Reformation, s. 44; W. Dworzaczek, op. cit., s. 221.
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Gneznensi, Buscensi, Colensi &c. Capitaneo [~ —]”), stanowiacej drugi
z oprawionych przez Korycinskiego drukéw (il. 3). Reformator tym
chetniej mégt podarowad ksiazke polskiemu studentowi, dostrzegajac
w tym okazj¢ do propagowania opinii o szczegdlnych stosunkach, jakie
utrzymywat z liderem wielkopolskiej szlachty luterariskie;j.

ILLVSTRIET MAGNIFI] potenta & autoritas Regibus & Prina‘

co Domino, Domino Suanislio | cipibys tribuitur,
Comitid Gorgea, Gnczn:n& 544 F P&d uox diuina , alligat 8 Reges &
Bufcc_nﬁ, Colenfi e.Ca popules orbis rerrarum ad hanc doa
pitanco, Domino Grinam & ad hos cultus, qui per minia
fuo clemen: fterium Prophetarum & Apolftolos

¥ rum, ut decrerum Deiimmutabile ras
V _LT( SVNT HO# | i funt, &mandat {ub grauifsima poce
i mines prophani,qui |  n; & comminatione Regibus, neipfl
1 dpcflr.im. “divinam | 50 (3 yoluntate doGrinam & culius
§ H divinitasimmenfabol | Dy fingantaut proponant, fed fe doci=
H nitate, per Propheras | [ 8rerudiendos cum fuis populis,illis
§ & Apoftolos madis | Dy&oribus prebeant,quifili Dei, nos
tam , arbitriohumand | hicym per Prophetas & Apoftolos
mutari poffe putant, ficud pro @HONE [oquentis, mandaraad nos perferunt,
temporum & locorum, ki“ humanzx cum inquit.

murari folent, Vnde multon ’ .
um furores orti funt, quipro fuoarf | o qﬁ‘;';’;gﬁ:%::g‘:“fg‘":““d'm"-

Eim'o religiones fixerunc &refixerunt, : nesig s

& fe fuafqp ftatuas pro Djs coli uolaes Seruite Domino in timore, & exa

runt, quales fuerunt, Nabuchodono/ | ulare ef cum tremore.

for, Alexander, Caius Czfar &fimi#  Ofcolamini Filium , ne quando

les. ' | inafcarur & pereatis in uia &c. :

|

|

Ethoc tempore multa u%ﬁf'
in Re funt, 4 quibus fimilis Abhocigitur Doctore, qui eft
o Regumaulis funt, & quibus im' 2 igitur n‘l tin
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llustracja 3. Dedykacja Filipa Melanchtona dla Stanistawa Gérki w przedmowie do ksiazki Jerzego Maiora, Refutatio
horrendae... (Wittenberga, Wit Creuzer, 1557), Wittenberga 1560 (egz. Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego
we Wioctawku, sygn. XVI. O. 265-266; fot. A. Wagner)

Osobnej uwagi wymaga oprawa ksigzki; zastosowane w niej materialy,
struktura oraz technika zdobnicza wskazuja bowiem na jej wittenberskie
pochodzenie. W istocie, w omawianym okresie miasto to stanowito
jeden z najprezniejszych w Europie osrodkéw produkeji ksiazki, $cisle
powiazany z luteranizmem dynamicznie szerzacym si¢ na tamtejszym
uniwersytecie. Na potrzeby zwigkszajacej sig liczby zwolennikéw nowego
wyznania, jak réwniez z mysla o doktrynalnych sporach drukowano tu
ogromne ilo$ci ksiazek, sposréd ktdrych np. edycje Biblii w redake;ji
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Lutra osiagaty kilkutysieczne naktady®. Wraz z intensyfikacja dzialal-
nosci drukarzy rozkwitalo wittenberskie rzemiosto introligatorskie,
a miejscowym rzemies$lnikom udalo si¢ w ciagu pierwszej potowy XVI
w. wypracowa¢ charakterystyczng formute materialows i zdobnicza
oprawy ksiazkowej. Jej podstawowymi kryteriami byty: solidnosé¢,
trwato$¢, bogata dekoracja, zwykle nacechowana tresciami religijnymi
i stosunkowo niska cena”. W ten sposéb uksztattowal si¢ typ rene-
sansowej oprawy z desek badz tektury powlekanej tania, lecz zarazem
trwala skorg $wiriska, garbowana na biato badz zéttawo. Woluminy,
kedrych oktadziny wykonano z desek i skdry, wyposazane bylty zwykle
w mosi¢zne zapigcia (klauzury), zapobiegajace rozchylaniu si¢ kart
bloku ksigzkowego, a tym samym — wnikaniu brudu do jego wnetrza.
W przypadku ksiag mniejszych formatéw lub oprawionych w skére
na tekturze, niekiedy zastgpowano je wiazaniami przy dluzszych kra-
wedziach okfadzin. Ich ozdobg stanowily gesto rozmieszczone ramy
radetkowe, przedstawiajace réznorakie ornamenty, personifikacje, sceny
religijne nawigzujace przede wszystkim do Starego Testamentu. W nie-
wielkim zwierciadle posrodku oktadzin wyciskano z kolei prostokatne
plakiety, zwykle o tresci religijnej badz zawierajace popiersiowe portrety
Lutra i Melanchtona.

Powyzsza koncepcja materialowo-techniczno-dekoracyjna, zwana
,» Wittenberger Stil”, szybko przenikneta do innych regionéw w Niem-
czech, obejmujac zasiggiem zwlaszcza kraje protestanckie. Rozpowszechnita

26 Zob.: H. Kunze, Geschichte der Buchillustration in Deutschland. Das 16. und 17.
Jahrhundert, Textband, Frankfurt am Main-Leipzig 1993, Insel, s. 600; H. Liick,
Wittenberg, [w:] Lexikon des gesamten Buchwesens, Bd. 8, Lieferung 60, Stuttgart 2010,
Walter De Gruyter, s. 301-302; A. Wagner, Potgga drzeworytu. Niemiecka grafika
ksigzkowa XV-XVI wieku, [w:] Rewolucje graficzne. Albrecht Diirer i szkofa niemiecka
XV-XVI wicku. Katalog wystawy w Muzeum Okregowym im. Leona Wyczdthowskiego
w Bydgoszczy, Bydgoszcz 2011, Muzeum Okregowe im. Leona Wyczétkowskiego,
s. 29-30.

¥ Zob. np.: H. Loubier, Der Bucheinband von seinen Anfiingen bis zum Ende des 18.
Jahrhunderts, Leipzig 1926, Klinghardt & Biermann, s. 206-209; K. von Rabenau,
Leipziger Einbandkunst im 16. Jahrhundert, [w:] Das Gewand des Buches. Historische
Bucheinbinde aus den Bestinden der Universitiitsbibliothek Leipzig und des Deutschen
Buch- und Schriftmuseum der Deutschen Biicherei Leipzig, Leipzig 2002, Universitits-
bibliothek Leipzig, s. 32-36.

2 Por. H. Liick, op. cit., s. 303.
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si¢ tez w introligatorstwie czeskim?®, §laskim?’, a nawet szwedzkim?!, a na
terenie Polski — w Gdarisku i Toruniu®. U schytku XVI w. i na poczatku
XVII w. biate skéry ozdobione radetkowaniami i plakietami spopulary-
zowaly si¢ takze w innych, gléwnych centrach polskiego introligatorstwa,
z Krakowem, Lwowem i Poznaniem na czele®. Dokonalo si¢ to jednak
gtéwnie z powodu mniejszych kosztéw wykonania, pozwalajacych obnizy¢
ceny dotychczasowych opraw barwionych przez warsztaty czerwonoskér-
nicze na brazowo lub czerwono i czesto ozdabianych m.in. kosztownymi
ztoceniami.

Umieszczone w obrebie kompozycji plakiet sygnatury ,,C. K. do-
wodza pochodzenia omawianej oprawy z pracowni Caspara Krafta
starszego, dzialajacego w Wittenberdze przynajmniej do pierwszej
polowy lat szes¢dziesiatych wieku XVI*%. Najprawdopodobniej w tym
warsztacie nastapilo tez oznaczenie oprawy superekslibrisem, na co wska-
zuje charakterystyczna formuta inicjatléw imienia i nazwiska wiasciciela

¥ Zob. np.: R Hamanovd, Z cizich vazeb v Ceskych sbirkdch, [w:] Historickd knigni

vazba, 1966-1970, Liberec 1970, Severodeské Museum Uméleckohistorické Oddéleni
Liberec, il. 11-12; B. Nuska, Polski wptyw na formowanie sig czeskiej renesansowej oprawy
ksigzkowej, ,Ze skarbca kultury”, 16, 1964, s. 160-161.

3 Zob. np.: M. Burbianka, Studia nad oprawami wroctawskimi doby Odrodzenia,
»Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Wroctawskiego im. Bolestawa Bieruta”, Seria A, Nr
1: Bibliotekoznawstwo, 1955, s. 54-55, 58, 62 i in., il. 3-4, 7-9, 15-17 i in.; A. Le-
wicka-Kaminska, Z dziejow sredniowiecznej oprawy ksigzkowej na Slgsku, ,Roczniki
Biblioteczne”, XX1/1-2, 1977, s. 33.

31 Por. S. G. Lindberg, Bookbindings in Sweden, [w:] Festschrift Ernst Kyriss, Stuttgart
1961, M. Hettler, s. 450.

32 Zob. np.: K. Piekarski, Ksigzka w Polsce XV i XVI wieku. Kultura staropolska,
Krakéw 1932, s. 365; Poolse Boekbindkunst 1400-1800. Uit de Jagiellonski Bibliotheek,
Krakow, samenstelling E. Zwinogrodzka, P. Hordinski, J. Storm van Leeuwen, Den
Haag 1990, Koninklijke Bibliotheek, kat. nr 120; E. Ogonowska, Oprawy zabytkowe
i artystyczne XIII-XIX wieku w zbiorach Biblioteki Gdariskiej Polskiej Akademii Nauk,
Gdarisk 1993, Wydawnictwo Gdariskie, kat. nr./il. 30.

3 Zob. np.: E. Laucevi¢ius, XV-XVIII a. knygy jriSimai Lietuvos bibliotekose, Vilnius
1976, Leidykla ,Mosklas”, kat./il. 534-538, 542; Poolse bockbindkunst, kat./il. 124
(oprawa lwowska z 1601 r.), kat./il. 125, (oprawa krakowska z 1594 r.); M. Cu-
brzyniska-Leonarczyk, Polskie superekslibrisy XVI-XVIII wicku w zbiorach Biblioteki
Uniwersyteckiej w Warszawie. Centuria druga, Warszawa 2001, BN, s. 108, kat./tabl.
36, 45, 56, 65, 71 i in.

3 Por. K. Haebler, Rollen- und Plattenstempel des XVI. Jabrhunderts, Leipzig 1928,
O. Harrassowitz, s. 213-216 (tamze pod nr VIIa-b opisano plakiety uzyte przez mistrza
takze w oprawie dla Koryciniskiego).
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ksiazki, wkomponowywanych w puste listwy mi¢dzy radetkowaniami.
Praktyka ta byta szeroko rozpowszechniona w Niemczech®, obejmujac
zasiggiem wspomniane wyzej osrodki srodkowoeuropejskie, znajdujace si¢
w orbicie silnych wpltywéw niemieckiego rzemiosta introligatorskiego™.
Pominawszy jednak oprawy z warsztatéw gdariskich i — hipotetycznie —
toruniskich, na gruncie polskim superekslibrisy tego rodzaju byty prawie
nieznane, mimo popularnosci podobnego sposobu oznaczania prowe-
niencji: poprzez wyciskanie rozwinigtych imion i nazwisk wtascicieli ze
ztoconych badz $lepych tokéw w poziomych (czasem tez pionowych)
listwach dekoracji’.

O ile wittenberskie wykonawstwo oprawy jest kwestig bezsporna,
o tyle pewne watpliwosci wzbudza osoba zlecajaca jej wykonanie. Jako
najbardziej prawdopodobny jawi si¢ Korycinski, ktéry po nabyciu dwéch
drukéw u lokalnego ksiggarza oddat je do warsztatu Krafta, aby ten je
oprawit i zarazem oznaczyl prostym superekslibrisem wedle formuty
znamiennej dla miasta, w ktérym zleceniodawca studiowat. W takiej
postaci ksiazke mégt zaprezentowaé Melanchtonowi badZ innemu,
anonimowemu Filipowi, proszac go uprzejmie — jak mamy prawo dzis
domniemywa¢ — o wpis. Dopuszczalna, cho¢ znacznie mniej praw-
dopodobna jest tez mozliwo$¢ zaméwienia oprawy z superekslibrisem
Korycinskiego przez samego Melanchtona, noszacego si¢ z zamiarem
podarowania ksiegi polskiemu studentowi®®. Majac na uwadze pozycje
zajmowang przez profesora w lokalnym $rodowisku impresoréw

3 Zob. np.: H. Loubier, op. cit., il. 168-169, 171; Deutsche Bucheinbinde der Rena-
issance um Jakob Krause Hofbuchbinder der Kurfiirsten August I. von Sachsen, Bildband,
hrsg. von K. von Rabenau, Schéneiche bei Berlin 1994, Dr. Konrad von Rabenau,
tabl. 8-9, 11, 18, 24-25, 28, 35 i in.; Das Gewand, kat. nr./il. 82.

% Zob. np.: E. Ogonowska, op. cit., kat. nr./il. 30; B. Lifka, Vazby se supralibros
v Ceskych, moravskych a slezskych zdmeckych knichovndch, [w:] Historickd knigni vazba,
1962, Liberec 1962, il. 1-2, 8, 16.

% Przyktadéw dostarczaja liczne oprawy polskie z XVI w. ze zbioréw Biblioteki
Seminaryjnej we Wioctawku; wéréd nich wyrdzni¢ mozna superekslibrisy ograniczone
do napisu (np. Stanistawa Swierkowskiego, sygn. XV1.Q.3261-3263; Jana Skrzetu-
szewskiego, sygn. XVI. O. 255-256) oraz do napisu i motywu herbu umieszczonego
w zwierciadle oprawy (np. Macieja gliwnickiego, sygn. XVI. E 4141; Krzysztofa
Zaborowskiego, sygn. XVI. O. 1249).

3 Sylwetke Melanchtona jako czytelnika zarysowat C. G. Brandis (Luther und Me-
lanchton als Benutzer der Wittenberger Bibliothek, , Theologische Studien und Kritiken”,
90, 1917, s. 209-221).
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i introligatoréw, mozliwe jest tez, ze dysponowatl on pewng liczbg eg-
zemplarzy weze$niej oprawionych drukéw wilasnego autorstwa z prze-
znaczeniem na upominki. Wraz z podjeciem decyzji o podarowaniu
jednego z nich wybranej osobie, mégt odda¢ oprawe do introligatora
w celu naniesienia inicjatéw obdarowywanego. Mozliwe réwniez, ze
Melanchton zaniechal tego rodzaju gestéw, decydujac si¢ na wreczenie
ksiazki, ktéra na jego zlecenie byta solidnie oprawiona, ale wyzbyta
indywidualnych znakéw wlasnosciowych. Takowe zostaly zas wycisniete
na specjalne zaméwienie obdarowanego Korycinskiego, cheacego w ten
sposdb zaakcentowaé prawo wlasnosci prezentu. Takie przypuszczenie
uprawomocnia przypadek (udokumentowany) deklaracji przestania
przez Melanchtona swego dzieta Commentarius de anima Andrzejowi
Trzecieskiemu jako zado$¢uczynienie za dlugie oczekiwanie polskiego
szlachcica na listowng korespondencj¢®. Nalezy jednak podkresli¢, ze
jakkolwiek zwyczaj obdarowywania ksigzkami wptywowych osobistosci
$wiata polityki i kultury wpisuje si¢ w ponadepokowa tradycje®’, to brak
jednak wyrazniejszych podstaw do uznania mtodego, polskiego studenta,
pochodzacego z niewiele znaczacego rodu szlacheckiego, za godnego az
tak kurtuazyjnego gestu.

Nie wiadomo, jak dlugo ksiazka stanowita wlasno$¢ Korycinskiego.
Znajdujace si¢ na kilku stronach glosy dotyczace ustgpéw Melanchtonow-
skiego wywodu §wiadczylyby wprawdzie o aktywnej lekturze dzieta, jednak
mimo szesnastowiecznego duktu pisma, brak pewnosci, czy naniesione
zostaly r¢ka tegoz szlachcica. Ponadto, przyjawszy, ze po miodzieiczym
zblizeniu do luteranizmu, szlachcic wrécit jednak do katolicyzmu, druki
protestanckie mogly by¢ dla niego niewygodna pamiatka. By¢ moze
zatem ksiazka zostata odsprzedana lub podarowana komus innemu, np.
nalezacemu do $rodowiska réznowiercéw? Pewne $wiatto na te kwestie

% K. Piekarski, Melanchtoniana polonica, ,Reformacja w Polsce”, IV, 1926, s. 154.
% Zwyczaj podarowywania ksiag uprzednio picknie oprawionych i zaopatrzonych
w superekslibris obdarowywanego byt dobrze znany w kregach szesnastowiecznych elit.
Przyktadu dostarcza tu m.in. ksiazka sprezentowana przez elektora saskiego Augusta
I Ludwikowi zu Wiirttemberg w oprawie ozdobionej superekslibrisem tego drugiego
(zob. R. C. Schmidt, Jakob Krause. Ein Kursichsischer Hofbuchbinder des 16. Jahrhun-
derts, Leipzig 1923, Hiersemann, s. 78, tabl. 38) czy tez — na gruncie polskim — ksiggi
religijne, w tym melanchtoniana, podarowane Zygmuntowi Augustowi przez Albrechta
Pruskiego lub kosztownie oprawiona i odrgcznie dedykowana Biblia, podarowana pol-
skiemu krélowi przez Marcina Lutra (zob. A. Kawecka-Gryczowa, Biblioteka ostatniego
Jagiellona. Pomnik kultury renesansowej, Wroctaw 1988, Ossolineum, s. 34-30).
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rzuca wpis znajdujacy si¢ na tylnej wyklejce dzieta: ,,Magnificis d[omi]
nis Hieronimi Buzenskij, de Buz[ewo?, zatarte] castellanus syradien[sis]
et capitaneus tret[...?] ob eximios[?] suns virtutes, et[?] serenissimi
sigisimun]do primo, Augusto Henrico et Stephano Regbus Polonie
ac [zatarte]”. Wynika z niego, ze nastgpnym wiascicielem ksigzki mdgt
by¢ podskarbi wielki koronny, Hieronim Buzeriski (ok. 1513-80), od
lat pigédziesiatych XVI w. aktywny reprezentant ruchu réznowierczego,
kalwinista, zatozyciel m.in. zboru w Zabnie*!. Prowadzone w ostatnich
dekadach badania nad jego dziatalnoscig bibliofilskg wykazaly, ze posiadat
bogaty ksiegozbiér z licznymi dzietami protestanckimi®. Tym samym
wlaczenie do niego klocka drukéw luteraniskich, niezaleznie od narasta-
jacych w Koronie tendencji kontrreformacyjnych, jawitoby si¢ jako akt
wysoce prawdopodobny.

Kilka kolejnych wpiséw wlasnosciowych, naniesionych na strong
tytutowg i wyklejki ksiegi pozwalaja na przyblizone odtworzenie jej dal-
szych loséw. Wedle pierwszej z nich (,,Beati, Anno 1607 Die vero.[?] 15.
Mense Nouem|bris] [...] Matteo Lakoskij m[anu] p[ropriae]”) ksigzka
znajdowata si¢ w posiadaniu blizej nieokreslonego Macieja Lakoskiego
vel Lakoskiego. Mozliwe, ze jej nastgpnym dysponentem byli misjonarze
warszawscy, o czym $wiadczy wpis na stronie tytutowej ,,Congregatu nos
Missionari Varsavien([sis] ad Infanter Gesum[?]”. Stamtad, zapewne po
kasacie zakonu, ksiazka trafita w rece ks. Franciszka Ploszczyniskiego
(1800-73), od 1823 r. — z przerwa w latach 1834-51 — profesora Semina-
rium Duchownego we Wioctawku, co upamigtnia jego wlasnorgczny wpis
na przedniej wyklejce: ,,Ex Libris franci[sci] Ploszczyriski”#. Ostatecznie,

4 Zob.: S. Bodniak, Buzesiski Hieronim, PSB, 3, 1935, s. 156-157; Akta synodéw
réznowiercgych w Polsce, t. 1: 1550-1559, oprac. M. Sipaytto, Warszawa 1966, Wy-
dawnictwo UW, s. 369; Akza synoddéw réznowierczych w Polsce, t. 2: 1560-1570, oprac.
M. Sipaytto, Warszawa 1972, Wydawnictwo UW, s. 92-95; Akta synodéw réznowierczych
w Polsce, t. 3: Malopolska, 1571-1632, oprac. M. Sipaylto, Warszawa 1983, Wydaw-
nictwo UW, s. 12, 21, 75.

42 Zob.: M. Sipayllo, Polskie superexlibrisy XVI-XVIII wieku w zbiorach Biblioteki
Uniwersyteckiej w Warszawie, Warszawa 1988, Wydawnictwo UW, s. 68, tabl. 18;
K. Opaliniska, Szlachta réznowiercza i pozostatosci po jej ksiggozbiorach w zbiorach
BUW (XVIw.), [w:] Kolekcje historyczne. Ksiggozbiory szlacheckie XVI-XVII wicku, t. 11,
Warszawa 2009, Wydawnictwo UW, s. 161-166, il. 2-4.

¥ A. Schletz, Ploszczyriski Franciszek, PSB, 26, 1946, s. 810 (por. takze zamieszczong
tam literature przedmiotu). Z nowszych publikacji zob.: K. Rulka, Bibliotekarze wloctaw-
skiej ksiqznicy seminaryjnej, ,Kronika Diecezji Wloctawskiej”, 79/9, 1996, s. 259-260;
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najpézniej w latach sze$¢dziesiatych XX w., znalazla si¢ ona we wloctaw-
skiej Bibliotece Seminaryjnej, bedac jednym z najciekawszych zabytkow
réznowierczych w obrebie tamtejszego, niezwykle cennego ksiegozbioru®.

Scharakteryzowany wolumin stanowi cenne zrédlo biograficzne rzu-
cajace nowe $wiatlo na mlodziericze lata zycia Mikotaja Korycinskiego
i jego relacje ze $rodowiskiem protestanckim, a by¢ moze nawet ze
stynnym reformatorem. Za sprawa wittenberskiej oprawy z warsztatu
Caspara Krafta starszego, ozdobionej superekslibrisem o formie typowej
dla niemieckiej tradycji bibliofilskiej, jest on jednoczes$nie odosobnionym

zabytkiem kultury bibliofilskiej w kregu polskiej szlachty XVI stulecia.

The volume from the book collection of Nicholas

Korycinski with a hand-written fragment of the text
by Philip Melanchton

In 2012 in the Library of Major Seminary in Wioctawek a volume was discovered
with two Wittenberg’s protestant prints (1557 and 1560) in a characteristic
binding made from yellow leather with Mikotaj Korycifski’s superexlibris on it
(1548-1615). On the inner side of the upper cover there is a Latin inscription
from 1560, made probably by Philip Melanchton or another, anonymous Philip
(maybe student of Wittenberg’s Leucorea?). In the article a hypothetical history
of contacts between Melanchton and a Polish nobleman, during his studying
in Wittenberg since 1559 is reproduced. First the biography of Koryciriski is
reconstructed, next close relations between the famous German reformer and
Polish nobility are described. Their important feature was Wittenberg’s profes-
sor’s affection for students from Poland and other Slavic countries. Perhaps
Melanchton gave the book to Korycinski or enrolled himself in the book, which
Koryciriski had owned before, because he strived to win over younger nobleman’s
son to himself and Lutheran religion. Furthermore, he could have also strived to

idem, Ploszczyriski Franciszek, [w:] Stownik Pracownikéw Ksiqzki Polskiej, Suplement I1,
red. H. Tadeusiewicz, Warszawa 2000, Wydawnictwo SBE s. 125; B. Iwariska-Cieslik,
Zarys dziejéw Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego we Wioctawku, ,Zapiski
Kujawsko-Dobrzynskie”, 20: Oswiata i nauka, 2005, s. 155-156.

# O historii i zbiorach tej biblioteki zob. m.in.: B. Iwariska-Cieglik, op. cit., s. 153-170;
K. Rulka, Ksiggozbidr Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego we Wioctawku i jego
opracowanie w XIX i XX wieku, ,Acta Universitatis Nicolai Copernici”, Bibliologia
V — Nauki Humanistyczno-Spoteczne, 376, 2006, s. 209-224.
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spread information about particular contacts, which connected him with Gérka
family from Poznan: in one of the prints Melanchton’s dedication to Stanistaw
Gorka is placed. The analysis of the binding of the book, which belonged to
the Polish student proves that it is work of a Wittenberg’s bookbinder Caspar
Kraft-senior, working since 1563. It has got numerous, typical features of book
bindings of the so-called ,, Wittenberger Stil”. Probably in the same workshop
Koryciriski ordered the superexlibris, which clearly differed from other Polish
superexlibrises originating from the same period. As a result of that, the book
is a hypothetical vestige of attention which Melanchton showed to the Polish
student, but also a proof of Koryciniski’s interrest for new religious ideas. Finally,
the characteristic shape of the book binding and superexlibris indicate that
Koryciniski provided himself with books from the city in which he was living,
and he ordered their bindings and the ownership mark there.

Translated by Zuzanna Wagner





